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TEXTES GENERAUX

, Décret n° 2-59-0069 du & chaabane 1378 (13 février 1959) rétablissant,
| pour une nouvelle période de six mois, le systdme des sanctions
! administratives réprimant les infractions & la réglementation sur
i les prix.

L PRESIDENT DU CONSEIL,

Yu le dahir n® 1-55-3%2 du 27 rebia 1T 1357 ‘21 novembre 1957}
sut la réglementation ot le contrdle des prix, tel qu’il a été modifié
et complété par le dahir n” 1-38-320 du 1*" joumada I 1378 (13 novem-
bre 1958), el notamment son article 8 ;

Vu le décret n® 2-5H75-16g1 du 25 rebia 1T 1357 (21 novembre 1g57)
pris pour ’application du dahir n® 1-57-342 précité ;

Aprés avis du comité ¢conomigue interministériel.

DECRETE !
ARTICLE UNIQUE. — Le systéme des sanclions adminisiratives prévu
I par l'article 8 du dahir n® 1-57-342 du 27 vebia II 1377 (21 novembre
193-1 sur la réglementation et le contrdle des prix, est remis en
viguewr pour une période de six mois, i compter du 25 février 1g5g.
Fait & Rabat, le & chaabane 1378 (13 février 1959).

ABDALLAH IBRAHIM.

Arrété du vice-président du conseil, ministre de I'économlie nationale
; et des finances, du 25 janvier 1959 modifiant 1'arrété du 23 janvier
i 1959, pris pour 1'application de l'article 2 du dahir n° 1-58-009 du
l 29 joumada II 1378 (10 janvier 1959) instituant un prélévement
! exceptionnel sur les transferts de fonds du Maroc vers les autres
pays de la zone franc.

'. LE VICE-PRESIDENT DU CONSEIL, MINISTRE DE 1. ECONOMIE
| NATIONALE ET DES FINANCES,

i Vu le dahir n® 1-5g-00g du 29 joumada II 1358 (10 janvier 1959}
I instituant un prélévement exceptionnel sur les transferts de fonds
i du Maroc vers les autres pavs de la zone franc et notamment son
- article 2 ;

Vu l'arrété du vice-président du conseil, ministre de 1'économie
i nalionale et des finances, du 23 janvier 19bg pris pour 1application
de l'article 2 du dahir susvisé,

ARRETE

I'arrété du 23 janvier 1939 susvisé est modifié comme suit :
Au lieu de :
« Ex-27-10-03  :
« spéciales ») » ;
Lire :

w 27-10-23

|
|
|
I
i
1
1 ArTicLE UNIQUE. — Le tableau figurant & l'article premier de
:J Essences autres (autres que les essences dites

: Iissences autres. »
Rabat, le 25 janvier 1959.

ABDERRAHIM BouaBID.

K

Arrété du vice-président du conseil, ministre de |'économie natio-
nale et des finances, et du ministre de 1'agriculture du 6 février
1959 rendant applicable & 1'ancienne zone de protectorat espagnol
et & la province de Tanger le dahir du 15 chaabane 1369 (2 juin
1930) créant un conseil supérieur de la chasse et un fonds de
la chasse. ' _ .

LE VICE-PRESIDENT DU CONSEIL, MINISTRE DE L ECONOMIE
NATIONALE ET DES FINANCES,

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE,

Vu le dahir n° 1-58-100 du 12 kaada 1377 (31 mai 1958) relatif
i 'unification de la législation sur 1'ensemble du territoire maro-
cain ;
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Vu le décret n° 3-58-473 du 14 kaada 1377 (2 juin 1938) don-
nant délégation aux ministres et sous-secrétaires d’Etat pour l'exten-
sion de la législation,

ARRETENT

ARTICLE PREMIER, -— Est rendu applicable a4 I'ancienne zone de
protectorat espagnol et & la province de Tanger le dahir du 15 chaa-
bane 136y (2 juin 1g950) créant le conseil supérieur de la chasse et
un fonds de la chasse, tel qu'il a élé¢ modifié ot complété.

ART, 2. — Sont abrogées toutes dispositions relatives au méme
objet en vigueur dans l'ancienne zone de protectorat espaguol et
dans la province de Tanger.

' ) Rabat, le 6 féurier 1959,

Le vice-président du conseil,
ministre de l’économie nationale
et des finances,

ABDERRAHIM BouaBip.
Le ministre de lagricullure,
|
THEAMI AMMAR.

Arrété du ministre de 'agrioulture du 14 féwrier 1959 établissant la
liste des laboraioires officiels chargés, pour 1959, de procéder aux
contre-expertises en matidre de répression des fraudes dans la vente
des marchandises et des falsifications des denrées alimentaires et
des produits agricoles.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE,

Vu le dahir du 23 kaada 1332 (14 octobre 1g14) sur la répression
des fraudes dans la venle des marchandises et des falsifications des
denrées alimentaires et des produits agricoles, et les dahirs qui 1'ont
modifié ou complété ;

Vu l'arrété viziriel du 22 joumada Il 1347 (6 décembre 19a8)
relatif & l'application du dahir du 23 kaada 1332 (14 octobre 1914)
sur la répression des fraudes et les textes qui l'ont modifié ou
complété ;

Vu Varrété du minisire de l'agriculture du 16 janvier 1958
établissant la liste des experts officiels chargés, pour 1958, de pro-
céder aux contre-expertises en matidre de répression des fraudes
dans la vente des marchandises et des falsifications des denrées ali-
mentaires et des produits agricoles,

ARRETE :

ArricLe usioue. — Les laboratoires dont la liste a été dressée
par l’arrété susvisé du 16 janvier 1958 restent désignés pour procé-
der, en 1ghg, aux contre-experlises en matitre de répression .des
fraudes dans les conditions fixées par les articles 21 et 23 de 'arrété
viziriel du a2 joumada IT 1347 ¢6 décembre 1928), modifié par celui
du 12 chaoual 134g (2 mars 1931} relatif & 'application du dahir du
23 kaada 1332 (14 octobre 1grh) sur la répregsion des fraudes.

Rabat, le 14 février 1959.
TraM1 AMMAR.

Arrété du ministre de I'agriculture du 18 février 1989 portant régle-
mentation annuelle de la péche dans les eaux continentales et
fixant les péricdes spéciales d'interdiotion et les réserves de péche
pendant la saison 1959-1960.

Lr MINISTRE DE L’AGRICULTURE,

Vu ls dahir du ra chaabane r3fo (1r avril 1g2a) sur la péche
dans les eaux continentales et les dahirs qui 1'ont modifié ou com-

plété ;

Vu l'arrété viziriel du 15 chaabane 1340 (14 avril rg2a) portant
réglement pour 'application du dahir précité et les textes qui ’ont
modifié ou complété, nolamment le décret du 21 joumada II 1376
(23 janvier 1g57) ; _

Vu Yarrété du ministre de 1'agriculture du 18 avril 1957 portant
réglementation permanente de la péche dans les eaux continentales
du royaume du Maroc,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER, -— La pfche dans les eaux continentales peut
dtre exercée, au cours de la saison 1gdg-196o, dans les condilions
fixées par le dahir du 12 chaabane 1340 {1v avril rgas), l'arrété
viziriel du 15 chaabane 1340 (14 avril 1922) ¢l Varrdté du 18 avril
19b7 susvisés, ainsi que par le présent arréte.

ArT. 2. — Lisle des eaux d salmonidés. — Sont classées « caux
& salmonidés » les eaux énumérées ci-aprés :
Province d’Oujda :
Plan d’eau d'El-Ateuf ;

Province de Taza :

L’'oued Melloulou et ses affluents (notamment le Zobzite, 1'oued
Berd et le Tmourhoud), des sources au confluent avec 1’oued Mou-
louya ;

L'oued Kahal et ses affluents, des sources au confluent avec 1’'oued
El-Abiod (haut oued Inaoudn) ;

Les oueds Zireg et Bouhellou et leurs affluents, des sources &
leur confluent avec 1'oued Inaouén ;

L’oued Chegg-el-Ard et ses affluents, des sources au confluent
avec la Moulouya ;

Province de Fés :

Louved Imouzzér-des-Marmoucha et ses affluents, des sources
A son confluent avec 1’'oued Tamrhilt ;

L'oued Taddoute, de ses sources & son confluent avec l'oued
Guigou ;
Les oueds Hachlaf, Ain-el-Rhars, $idi-Mimoun et leurs affluents,

- de leurs sources au pont de la route n° 24, de Marrakech 4 Fés (non

compris les deux lacs dits « Dayét-Hachlaf » et « Daydt-Aovaoua ») ;
Les oueds Ain-Berrouag et Ain-Soltane, ainsi que leurs affluents
et dérivations, & 1'est de la route n® 24 (1) ;
L’oued Jerrah et ses affluents, des sources au chemin d’Imouzzér-
du-Kandar aux Ait-Shéa ;

L'oued El-Kouf el ses affluents, des sources 1 la deuxiéme inter-
section de cet oued par la route n° 24 précitée ;

L'oued Agai et ses affluents, des sources au pont de la route
n° 20, & Sefrou ;

L'oued Ain-Cheggag, des sources au marabout de Sidi-Messdoud ;

L’oued Bourkaiz, des sources au premier barrage consiruit a
environ 5oo métres & 1’aval ;

Provinces de Meknés ct de Fés :

L'oued Guigou (haut oued Sebou) et ses affluents, des sources

au pont de la route n°® 20, de Sefrou & Boulemane ;
Province de Meknés : :

L’oued Bittite et ses affluents, des sources au pont du marabout
de Sidi-Belrhite ;

Les oueds Ain-Aguemguem et Ain-el-Atrouss (1) ;

L'oued El-Akouss et ses affluents, des sources au .chemin fer-
tiaire. n° 3330 joignant la route secondaire n° 310 A Ifrane, par Ribaa
et Sidi-Brahim ;

L'oued El-Hanouch et ses affluents, de leurs sources au douar
d’Ait-Zaouit ;

1.’oued Mouali, des sources aux ruines de Kasba-el-Mokhtar (1) ;

L'oued Tizguit et ses affluents, des sources au pont en bois
de Sidi-Brahim (1) ;

L'oued Amrhass, des sources 4 5oo maires en aval des barra-
ges (1) ;

L’oued Tigrigra, des sources au pont en hois d'Iffrouzét (kasba
des Ait-Youssef) ainsi que son affluent l’oued Bensmim, sur une

longueur de 1 km 500 & partir de ses sources ;

A
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L'oued Ain-Leuh, des sources aux cascades en aval de la maison
forestitre d’Ain-Leuh ;

L’oued Ifrane, des sources au pont de la route n° 24, dil « de
Souk-el-Had » ;

L'oued Oum-er-Rbia et ses affluents, des sources (y compris
I'oued Bourheji qui alimente ces sources) au pont de Taka-Ichiane ;

Les oueds Chbouka et Serrou et leurs affluents, des sources au
confluent desdits oueds ;

L'oued Ouaoumana et ses affluents, des sources & Quaoumana ;
L’aguelmane N-Ait-Ichchou-N-Difrou ;

Les petits lacs des Ait-Boumzil et d’Ourzroune ;

Les lacs de Timahadrine et de Tatliouine ;

Provinces de*Meknés et du Tafilalt :

L'oued Moulouya et ses afffuents, des sources au confluent de
I'Outate (Midelt) avec la Moulouya :

Province du Tafilall :
L'oued Sidi-Hamza et ses aflfluents,
de 'oued Nzala ;
Les lacs d’ Ish et de Tislite ;

Provinces du Tafz!au de Meknés et de Bem-Mellal
L'oued El-Abid et 1'oued Ahanesal et leurs affluents, notam-
ment ['assif Melloul, de leurs sources & leur embouchure dans le
plan d’eau de Bine-el-Ouidane et, & l'aval du barrage de retenue
de ce lac, I'oued El-Abid jusqu’au barrage des Ait-Ouarda inclus ;

des sources au confluent

Province de Beni-Mellal
L’oued Drennt et ses affluents, des sources .\ Tarhzirt ;

L'oued Akka-N-Iboud (dit aussi : « Chkef-N-Goub »), de sa
source A son confluent avec 1'Qum-er-Rbia ;

Le bassin de répartition situé a Vissue de 1'usine hydro-électrique
d’Afourér et le réseau primaire des canaux d'irrigation du périméire
des Beni-Amir—Beni-Moussa ;

L'oued Lakhdar (assif Bougmez), de ses sources au confluent de
l'oued Sremt ;
Province de Marrakech :
L'oued Tessaoute et ses affluents, des sources 3 Tachaoukchie
L'oued Zate et ses affluents, des sources 4 Souk-el-Arba ;

L'oued Ourika et ses affluents, des sources au confluent de
T'oned Romass, celui-ci inclus ;

L’oued Rhirhaia et ses affluents, des sources au gué de la piste
d’Asni 4 Iferhén ;

L'oued Azadén et ses affluents, des sources au confluent avec
T'oued Nfiss ;

L'‘oued Agoundiss et ses affluents, des sources & Tarhbarte ;
L’oued Nfiss et ses affluents, des sources au confluent de 1'assif
Tarhzoute ;
Province d’Ouarzazate :

L’ocued Dadés (assif N-Imedrhass) .et mes d#ffluents, des sources
a-la Taria du Dadés ;

L’oued Tifnoute {assif N-Tizgui), des rources au douar Timialine ;
Le lac d’Ifni.
Art. 3. — Liste des eaux ou des poissons ont été introduils

artificiellement. — Sont classés A ce titre les cours d'eau et pitces
d’eau naturelles ou artificielles ci-aprés énumérés :

L’oued Ain-Chkef et ses affluenis, des sources au pont de la
route n® 315, de Fés A Ain-Chkef ;

L'oued Bourkaiz, entre le premier barrage construit & l’amont
a4 bHoo metres environ des sources et un point situé & 50 métres
3 I'aval du dernier barrage, servant de partiteur ;

L’aguelmane N-Douite ;

Le gfand aguelmane de Sidi-Ali ;
Le lac d'Quiouane ;

L'aguelmane Sidi-Siid-ou-Haouli ;
L’aguelmane Azigza ;

Le lac noir des Ait-Mai ;
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Les trois lacs (nord, centre et sud) du groupe dit « Tiguelma-
mine » ;

L’aguelmane Boulsiouanine ;

L’aguelmane Aberhane ;

L’oued Beth et le plan d’eau du barrage d’El-Kansera, entre le
pont de la route principale n° 1, de Casablanca i Oujda, et le barrage
de compensation situé A un kllométre a I’aval du barrage principal
d’El-Kansera ;

L’oued Dradér et ses affluents, depuis leurs sources jusqu'a
I’embouchure de 1'oued Dradér dans la merja Zerga ;

L'oued Mda et ses affluents, des sources jusqu'an pont de la
route de Rabat A4 Tanger ;

Le plan d'eau de Bine-el-Ouidane, depuis I'embouchure des oueds
El-Abid et Ahanesal jusqu’au barrage ;

Les plans d’eau de 1'Qum-er-Rbia, dits « d'Imfoute » (entre
Mechri-el-Habib et le barrage) et « de Daourate » (entre Mechri-
Bouldouane et le barrage).

ART. 4. — Lislte des eauxr oi s’ererce la grande péche. — Sont
classés a ce titre les cours ci-aprés énumérés :

L'oued Loukkos et ses affluenls, des sources :. son emhouchure
géographique ;

L’oued Sebou, du marabout de Sidi-Messaoud A son embouchure
géographique ;

L'oued Inaouén, de son confluent avec 1'oued Bou-Zemlane au
Sebou, ainsi que le secteur de l'oued Lebén compris entre son
confluent avec l'oued Noual et l'oued Inaouen ;

L'Ouerrha, de son confluent avec l'oued Sra A son confluent
avec 'oued Sebou, ainsi que l'oued Rdat entre Dar-Lebdour et le
Sebou ;

L'oued Beth, du barrage de compensation situé 3 un kilomélre
4 l'aval du barrage principal d'El-Kansera 3 son confluent avec
T'oued Sebou.

ART. 5. — Dans les eaux énumérées aux articles 2 et 3 ci-dessus,
la péche n’est autorisée que dans les conditions prévues A 1'article 8
de 1'arrété susvisé du 18 avril 1937 et par les personnes ayant obtenu
le permis visé dans ledit article.

Nonobstant les dispositions du précédent alinéa et de l'article R
précité, le minisire de V'agriculture peut amodier le droit de péche
commerciale dans certaines eaux énumérées i 1'article 3 du présent
arrété aux conditions fixées par les articles 3 et 5 de l'arrété du
18 avril 1957.

ART. 6. — Liste des eaux ol le droit de péche est amodié. — Le
permis visé au premier alinéa de larticle précédent n’est pas valable
pour la péche dans les eaux ci-aprés énumérées, ou le droit de péche
a été amodié et ne peut @tre exercé qu’avec la permission de 1'amo-
diataire (le nom de celui-ci est indiqué entre parenthéses) :

La merja de Sidi-Bourhaba (société « Les Fines gaules de Port-
Lyautey ») ;

La dayét Er-Roumi, 1'aguelmane N-Tifounassine, le petit aguel-
mane de Sidi-Ali et les quatre lacs dits « Dayeél-Ifer », « Daydt-
Aouaoua », « Daydt-Ifrab » et « Dayét-Afourgah » (sociélé « Fishing-
Club du Moyen-Atlas ») ;

Le plan d’eau du barrage de 1'oued Zemrine & Khouribga (société
« Olympique-Club de Khouribga ») ;

Les plans d’eau des barrages de 1’'oued Mellah et de Sidi-S4id-
MAachou, dans la région de Casablanca (société « Fishing-Club de
Casablanca ») ;

Le plan d’eau du barrage Cavagnac sur l’oued Nfiss, dans la
région de Marrakech (société « La Truite du Haut-Atlas »).

ART. 7. — Controle de cerlaines esplces de poissons et de crus-
tacés. — Sauf dans ’oued Tizguit pour lequel il est de sept salmoni-
dés, le nombre total de salmonidés, black-bass, brochels, sandres,
cristivomers, huchons et capitaines qui peut etre péché au cours
d’une journée dans les eaux énumérées aux articles 2, 3 et 6 ci-dessus,
soil par le bénéficiaire du permis visé au premier alinéa de 1'article 5,
soil par l’'amodiataire du droit de pache sportive ou chacune des
personnes auxquelles il a délégué son droit, est fixé & quinze dont
au maximum {rois brochets, siz sandres, deuzr cristivomers, deur
huchons et deuz capitaines ; chaque pdcheur peut, en outre, pécher



Aha

BULLETIN OFFICIEL — BOLETIN OFICIAL

N¢ a41g (6-3-5g).

cinquante écrevisses exclusivement de 1'sspéce américaine (Cambarus
affinis),

Toutefois, dans les pidces d’eau énumeérées A l'article 6 ci-dessus,
les pécheurs ne peuvent capturer que le nombre maximal de poissons
et de crustacés fixé, pour chaque espéce, par ’amodiataire.

Sculs les pécheurs porieurs de leur permis ou de la délégation
du droit de péche de 1'amodiataire peuvent transporter les poissons
et les crustacés des espices énumérées au présent article jusqu’a
concurrence des quantités maximales ci-dessus indiquées ou fixées
par 'amodiataire, quels que soient le aoombre et la date des jours
de péche.

Toutefois, n'entrent pas dans ce compte les truites péchées dans
les plans d'eau visés & l'article 13 ci-aprés. .

Amr. 8. — Dimensions minimales de capture de certaines espéces.
— En complément des dispositions,de l'article 15 de 1'arrété du
18 avril 1957, la dimension au-dessous de laquelle les cristivomers,
_ huchons et capitaines ne peuvent étre péchés et doivent étre immé-
diatement rejetés dans l'eau ot ils ont été péchés est fixée 2
45 centimeéires. ~
Amrr. 9. — Espéces protégées. — Sont interdils la péche des
écrevisses & pieds rouyes (Astacus fluviatilis) dans les oueds Tizguit,
Ras-el-Ma et de la zaouia d’Ifrane et dans les plans d’eau de 1’Am-
rhass-1 et d’Isli, ainsi gue le colportage et le commerce de ces
crustacés.

ART. 10. — Commerce du poisson et gés erustacés. — Sont inter-

dits, sous quelque forme que ce soit, la mise en vente, la vente et
I'achat des blacks-bass, brochets, sandres, cristivomers, huchons,
capitaines, salmonidés et écrevisses provenant du domaine public
terrestre.

ART. 11. — Suppression des périodes d’inlerdiciion dans cer-
laines eauz classées ou non. — Par dérogation aux dispositions des
paragraphes premier et deuxiéme de l'article 12 de l'arrélé susvisé
du 18 avril 1957 (3), la période de cldture annuelle est supprimée dans
les plans d’eau d’El-Kansera, d’Imfoute et de Bine-el-Ouidane, et
fex aguelmane N-Douile et Aberhane. De méme, la petite péche
peut étre exercée tous les jours de 1’année dans les eaux non énumé-
rées aux articles 2, 3 et 6 ci-dessus. .

Toutefois, pendant la période du premier lundi d'oetobre 1939
au dernier samedi de mars 1g6o inclus, les pécheurs doivent rejeter
immédiaternent dans les eaux visées 3 I'alinéa précédent les salmo-
nidds qu'ils capturent. ' .

ARrt. 12. — Limilation des jours de péche en période d’ouverture.
- Dans les eaux énumérées aux articles = et 3 ci-dessus, en dehors
iles périodes d'interdiction générales ou spécialex. la péche n’est
autorisée, jusqu’au 31 juillet inclus, que les dimanche, mardi et
vendredi ainsi que les jours fériés suivants : 30 mars (lundi de
Paques), 23 avril (Pdque israélite), 7 mai (Ascension), 18 mai (lundi
de. Pentecdte) et jours de célébration officielle des féles musulmanes
de U'Aid-es-Srhir, de I'Aid-el-Kebir et du Premier Moharrem 1379.
A partir du 1% aofit elle est autorisée tous les jours.

Toutefois :

1° Dans les plans d'eau d’El-Kansera, d'Imfoute et de Bine-el-
Ouidane, ainsi que dans les aguelmane N-Douite et Aberhane, les
jours de p&che ne sont pas limités durant toute I’année ;

3° Dans les plans d’eau énumérés & 1'article 13 ci-aprés, excep-
tion faite toutefois du lac dit « de V’Ain-es-Soltane », la péche n'est
autorisée, pendant la période spéciale d’ouverture fixée pour chacun
d’eux; que les dimanche et vendredi, ainsi que les jours fériés ci-aprés
énumérés compris dans ladite période : 23 avril (Pique israélite),
- mai (Ascension), 18 mai (lundi de Pentecdte), 15 aofit (Assomplion)
el jours de célébration officielle de VAid-es-Srhir, de 1'Aid-el-Kebir,
du Premier Moharrem 1379 et du Mouloud ; en oulre, elle n’est
permise que dn lever du soleil A midi.

ART. 13. — Réglementalion spéciale de la péche dans certains

plans d’eau. — Dans les plans d’eau artificiels autres que ceux du
Mouali et du Zerrouka-i. qui ne sont pas ouverts aux pécheurs, la
péche sera autorisée pendant les périodes suivanies :

Amrhass-2, du 5 avril au 28 juin inclus ;

Zerrouka-2, du 21 juin au 27 septembre inclus

Amrhass-1, du 5 juillet au 13 septembre inclus ;

lac dit « de 1'Ain-es-Soltane », pendant la période de quatre
jours consécutifs coincidant avec les fétes d'Imouzzér-du-Kandar,
telle que ladite période sera fixée ultéricurement.

Oulre les restrictions prévues & Darticle précédent, la péche ne
peul ¢lre exercée dans ces plans d’eau que par les personnes ayant
oblenu un permis spéeial, valable une demi-journée ‘matinée) et
donnam le droit de caplurer et de transporter dix truites au maxi-
maaim.

1l n'est déliveé qu’un permis par personne et par demi-journde,
l.a péche en bateau est interdite.

ART. 14. — Réglementation spéciale de la péche des écrevisses, —
La péche de l'écrevisse est autorisée toute 1'année, les dimanche,
mardi et vendredi, ainsi que les jours fériés chdmés fixés par le
dahir et le décret du 2r rebia IT 1378 (4 novembre 1958).

ARt. 15. — Priz des licences ef permis de péche. — Le prix des
licences et permis prévus par 1'arrété susvisé du 18 avril 1957 el par
le présent arcdté est fixé aiosi qu’il suit .

Péche commerciale.

Licence ordinaire ................. FRTTE 2.000 francs
Licence spéciale pour la péche des poissons de

mer (lagunes) .........cciiiiiiiiiiea.. h.ooo —
Licence spéciale pour la péche des anguilles.. 2.500 —
Licence spéciale pour la péche dans 1'oued Bou-

Regreg ......cvvvmnnnnnnn e . 100 —

Péche sportive.

Permis annuel . covmcomemmiminss s ermimmnss e 1.500 francs
Permis journalier (3) «.ocvivviiiviavaiiniaie 250 —
Permis spécial pour la péche dans les plans

d’eaun visés A article 13 ci-dessus (4) .... 1.200 —
Ant. 16. — Modes de péche. — Dans les eaux non énumérées

arlicles 2, 3 et 6 ci-dessus, ainsi que dans les plans d'eau
d’'Imfoule et de Bine-el-Ouidane, el les aguelmane
Aherhane, chaque pécheur peut utiliser trois lignes

Ay
'El-kansera,
N-Donite et
maohiles,

Art. 17. — Réserves de péche. — La péche est interdite en toul
temps et avec tout engin dans les eaux ci-aprés énumérées, excep-
tion faite toutefois des plans d’'eau artificiels & permis spéciaux
nommeés a l'article 13 ci-dessus, depuis le a9 mars 1989 jusqu'au
afi mars 1g6o inclus, ou la date & laquelle la péche y sera éventuelle-
ment ouverte en 196o :

Réserves quinquennales :

Oued Aguemguem, des sources & boo méires en aval du barrage |

Oued Zerrouka et ses affluents, des sources au confluent avec
l'oued Tizguil ;

fhied Mouali. des seurces aux ruines de Kasba-el-Mokhtar ;

Owed Ras-el-Ma et ses affluents, des sources i la route n°® 24.
de Marrakech & Fés ;

Oued Arhbal et ses affluents, y compris Uoued Boumelloul, des
sources au pont du partiteur du génie rural sur la seguia des Aft-
Tizi ;

Ouned Amrhass, des sources 4 boo metres en aval des barrages ;

Oued Améngouss et ses affluents, des sources au pont de Ras-
Tarcha ; i

Assil Melloul et ses affluenis, des sources au confluent de 1’assif
N-Tilmi (prés de 1'embranchement de la piste de Tounfile sur celle
d’Outerbate & Tmilchil) ;

Plan d’eau de Bine-el-Ouidane dans la zone de 100 mbtres de
largeur en amont du barrage ; _

Oued Tamaterte, des sources au confluent avec l'oued Ourika ;

“Oued Zate, de ses sources an douar Zaroun (le secteur aval étant
en réserve annuelle, le cours est réservé jusqu’au confluent de V'ouerd
Afra) ;

Oued Agonndiss, de ses sontrces au donar Ait-Youb :
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Oued Tilnoute (assif N-Tizgui) el ses affluents, des sources au
confluent de l'assif N-Souss ;

Oued Azaden et ses affluents, des sources i l'aval des gorges
«'Ouacugmound ;

Les cours d’eau situés dans le parc national du Toubkal ;

Oued Dades assif N-Imedrhass) et wes affluenls, des sources au
ksar des Ait-Attou-Oumoussa ;

Réserves annuelles :

Oued Mda et ses affluents, du pont de la route de Karia-ben-

Aouda 3 Ouezzane au pont de la route de Rabat & Tanger ;

QOued Dradér et ses affluents, des sources au confluent de 1'oued
Snoussia (entre les douars Anabsa-Miarif et El-Anabsa) ;

Qued Sebou, entre Mechri-bel-Arj et Mechri-bel-Ksiri ;

QOued Querrha, entre Mechrad-el-Bacha et son confluent avec 1'oued
Sebou ;

Qued Rdate, entre Dar-Lebdour et :on confluenl avec l'oued
Sebou ;

(Toutefois, dans les secteurs susindigués des oueds Sebou, Quer-
rha et Rdate, la péche & la ligne mobile tenue 4 la main reste
autorisée) ; i

QOued Akouss et ses affluents, des sources au chemin tertiaire
n° 3330 joignant la route secondaire n® 3ro & Ifrane, par Ribda et
Sidi-Brahim ;

Qued El-Hanouch et ses affluents, des sources au douar d’Aft-
Zaouit ;

Qued Tizguit et ses affluents, des sources au chemin d’accés I

i Vécole forestitre d'Ifrane, dit aussi « Pont de la piscine » ;

Qued Guigou, dit aussi « Bouanegudr », et ses affluents, du
niveau de l'abri cantonnier de la route n° 2r, de Meknés au Tafilalt
(P.K. 109,500}, jusqu’au pont de Timhadite ;

Qued Fellate et ses affluents, des cascades & son confluent avec
I'Oum-er-Rbia ;

Oued Senoual et ses affluenis, des sources & son confluent avec
I'oned Fellate ;

Oued Aguersif et ses affluents, des sources au pont de la piste
d'Ttzér & Boumia ; .

Aguelmane N-Ait-Ichchou-N-Difrou ;

Aguelmane Ourzroune ;

QOued Ain-es-Soltane, des sources i ro métres en aval du barrage
de retenue du plan d’eau dit « de 1’Ain-es-Soltane » ;

QOued Amesmeg (haut oued Derdoura) et son affluent, 1'vued
Ain-N-Nokra, de leurs sources A leur confluent ;

Oued Hachlaf et ses affluents, de leurs sources jusgu'a la piste
allant de la kasba d’El-Herair au barrage du lac de Dayét-Aouaoua :

Oued Drenni et ses affluents, entre le gué de la Kechla, au
lieudit « Magast », et le pont du Bounoual ;

Qued Nfiss et ses affluents, des sources au confluent de l’assif
lig ; :

QOued Ourika et ses affluents, entre 'oued Amellougui et 'oued
Oucheg ;

Oued Zate et ses affluents, du douar Zaroun au confluent de
I'oued Afra, celui-ci étant inclus aussi dans la réserve (cette dernidre
prolongeant la réserve quinquennale, le cours esl réservé jusqu'a
l'oued Afra);

Oued Tessaoule et ses affluents, entre le radier de la piste allant
au Tizi-N-Fedrthate el le confluent de 1'oued Thouroudén ; )
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Les infractions a ces dispositions sont constatées et poursuivies
conformémenl aux dispositions des articles 11 et suivants dudit
dahir. *
Rabat, le 18 février 1959.

Trawm AmMar.

1Y compris les plons d'san arlificicls eréds sup ves oneds gn sur leurs afflucents.

2 Ces dizpositions sont rappelées ci-aprés @ o« Les dpoques pendant lesgquelles
I peiche de tonte cspboe de poisson on de crustaed est interdite, mdme a la ligne, sonl
fixees ainsi qu'il snit .

1° I premier dimanche doctobre an coucher du soleil an dernier dimanche de
mars o lever di woleil dans les eaux clas<des a0 s dimonidés |

2 P 15 Rovrier au coucher du soleit ao 15 mai an lever du soleil dans les awlres
ey elysedes w,

Pratiquenent, Lo premitre de ces peviodes Sapplique aux eaux  énumérdes a
Poerticle 2 adn prosent arrdlé ot Ja secomde anx eaux cibées 3 Uarlicle 3. Dans toutes
e autres ey, exeeption faite toutetois de celles ob le droil de pdehe est amedic
wloarticle 60 1y pelite pidche est antorisée lous los jours de annde.

3 Nom valable les jours douserlure.

4 Valable une matinée seulement.

Arrété du ministre de l'agriculiure du 23 féyrier 1959 meodifiant et
complétant I'arrété du 31 décembre 1958 fixant la réglementation
de la campagne vinicole 1958 et les conditions d'écoulement des
vins de la récolte 1958,

LLE MINISTRE DE L’AGRICULTURE,

Vo Tarrdté viziriel du 25 rebia 1T 3357 (5 aolit 1934) portan!
riglementation de Ja vinification, de la détention, de la circulation
ct du commerce des vins

Yu larrété viziriel du » joumada II 1356 (10 aott 1937) relalif
au statut de la viticulture

Vu arrété viziviel du a8 joumada 1 1357 (16 juillel 1938) relatif
a Vorganisation du buican des vins el alcools

Vu arrété viziriel du 38 joumada T 1357 (16 juillet 1938) len-
dant A [faciliter la vésorption des excédents de vin ;

Va le décret n® 2-57-0426 du 26 chaabane 1356 (28 mars 1957}
inslituant une taye spéciale sur Jes vins

Vu Tarrété du ministre de Vagricullure du 31 décemnbre 1958
fixant la réglementation de la campagne vinicole 1958 et les condi-
tions d'écoulemenl des vins de la réeolle 1gd8

Ainsi que les arrélés qui les ont modifiés el complété,

ARRETE
ANTICLE PREMIER. — L article 2 de larcdlé susvisé du 31 décem-
bre 1938 est complété ainsi qu’il suit : .

o Article 2. — :

« Toutefois, un volnme dquivalent & 2,5 % de la vécolte, déduc-
« tion faite des produits spéciaux destinés A étre exportés sur le
« territoire douanier francais, est prélevé sur les 36 % prévus a
« I'alinéa premier ci-dessus, pour étre exporlé sur le territoire doua-
« nier frangaiz & parliv du 1*F juin 199g. »

AnT, 2. — L’alinéa 3 de Varticle 3 de 1'arrété susvisé du 31 décem-
bre 1958 est abrogeé et remplacé par les dispositions suivantes

« Article 3. — (3® alinda, La quanlité restani de 2.5 % de la
« récolte pourra dre imméddialement commercialisée sur les marchés

.« hors zone franc, »

Oued Souss, depuis le confluent de l'oued Issén jusqu’d une

balise située & 3oo metres en aval du pont de la route n® 25, au
lieudit « Ait-Melloul » ;

Plan d’eau de l'oued Massa, depuis le douar Toubouzdr ju~qu'au
barrage.

AnT. 18. — Les agents énumérés i l'article 34 du dahir susvis¢
du 12 chaabane 1340 (11 avril 1922) sont chargés de Papplication dn
présent arrété.

Awnr, 3. — Larlicle 5 de laredté susvisé du 3r décembre 1¢H8
«~I modifié ainsi qu’il suit

« Article 5. — Le solde de la récolle, déduclion faite des produits

« spéciaux destinés A étre exporlés sur le lerritoire douanier fran-

w gals, soit 3g 9% devra étre exporté sur le: marchés ressortissants
« du territoire douanier francais avant le 31 mai 1ghy. »
Rabat, lg 23 février 1959,

TrAMI AMMAR.
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Arrété du sous-secrétaire d'Etat au commerce, & 1'industrie, & 'arti-
sanat et & la marine marchande du 28 févrler 1849 relatif & U'lnter-
dlotion temporaire de la péohe des homards et des langoustes,

—

LE sous-SECRETAIRE D'ETAT AU COMMERCE, A L'INDUSTRIE,
A L’ARTISANAT ET A LA MARINE MARCHANDE,

Vu l'annexe III portant réglement sur la péche maritime du
dahir du 28 joumada II 1337 (31 mars 1919) et notamment le dernier
alinéa de son article 8 ;

Considérant que dans P'intérét de la conservation de certaines
" espeéces de poisson, il est nécessaire d'en interdire la capiure ;

Sur proposition du chef de la direction de la marine marchande
¢t des péches maritimes,

ARRETE

AnrrcLe usigue. — La péche des homards et langousies dans
les eaux territoriales marocaines est interdite pendant deux ans a
compter du 10 mars 1959 aux navires d'une jauge brute supérieure
it vingt tonneaux. -

Rabat, le 28 féurier 1959.

Driss Spaovul.

Arrété du ministre de Ia santé publique du 23 féwrler 1959 rendant
applicahles A'la province de Tanger et & I'anclenne zone de protec-
torat espagnol la législation et la réglementation en matidre de
contréle sanitaire aux frontiéres, en vigueur dans la zone sud.

[ ]

LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE,

~ Vu le dahir n° 1-58-100 du 12 kaada 1377 (31 mai 1g58) relatif
‘4 Punification de la égislation sur V'ensemble du territoire marocain ;
Vu Ie décret n° 2-58-473 du 14 kaada 1377 (2 juin 1g58) donnant
délégation de signature aux ministres et sous-secrétaires d'Etal pour
I'extension de la législation sur ’ensemble du territoire marocain,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. -— Sont rendues applicables a la province de
Tanger et & I’ancienne zone de protectorat espagnol la législation et
la réglementation en matiére de contrdle sanitaire aux frontiéres en
vigueur dans la zone sud et notamment les textes énumérés ci-apres,
tels qu’ils ont été complétés ou modifiés :

Dahir du 28 safar 1334 (5 janvier 1916) portant réorganisalion
de la police sanitaire maritime ;

Dahir du 8§ chaabane 1372 (a2 avril 1g53) portant application du
réglement sanitaire international adopté par I’assemblée mondiale
de 1a santé, le 25 mai 1951, & Gendve (réglement n° 2 de 1'Organi-
gation mondiale de la santé) ;

Arrété viziriel du g ramadan 1373 (12 mai 1954) fixant la régle-
mentation applicable en matiére de certificats de vaccination inter-
nationaux. )

Ant, 2. — Le présent arrété abroge la législation et la réglemen-
tation en matire de contréle sanitaire aux frontiéres, en vigueur
jusqu’a ce jour dans la province de Tanger et dans 'ancienne zone de
protectoral espagnol.

Rabat, le 23 février 1959,
D" YoussEF BEN ABBEs.

TEXTES PARTICULIERS

Dahir n° 1-59-02%4 du 30 rejeb 1378 (9 févrler 1959) portant réglement
du budget spécial de 1'exercice 1957 et approbation du budget
additionnel de l'exercice 1958 de la province de Fés.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Si‘di Mohammed ben Youssef)
Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu en élever et
en fortifier la teneur !
Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu le dahir du 1r rejeb 1345 (15 janvier 1gay) portant organisa-
tion du budget spécial de la Chaouia ;

Vu le dahir du 11 kaada 1375 (20 juin 1956) relatif & 1’organi-
salion des budgets spéciaux,
A DECIDE GE QUI SUIT !

AnrTicLe PREMIER. — Sont arrétés aux chiffres ci-aprés les résul-
tats du compte administratif résumant les opérations du budget
spécial de la province de Fés pour l'exercice 1gh; : .. .

Recettes ........... S R R SRR 297.332.158
DEPOIESE st Ao B 08 w0 156.185.128

faisant ressortir un excédent de recettes de cent quarante et un
millions cent quarante-sept mille frente francs (r4r.r47.030 fr.)

- qui sera reporté au budget de l'exercice 1958, ainsi qu'une somme

de vingt-deux millions quatre-vingt-dix-sept mille soixante-deux

francs (22.097.062 fr.) représentant les restes & recouvrer des exerci-
ces clos.

ArT. 2. — Sont autorisées les adjonctions suivantes au budget
en cours de la province de Fés,

PREMIERE PARTIE. — RECETTES.

CHAPITRE PREMIER. — Recettes ordinaires.

Art. 1. — Excédent de recettes de l'exercice 197 .. 141.147.030
Restes a recouvrer.
Art. 2. — Prestations 1953 ............. el 116.960
Art. 3, — Prestations 1gb4 ...... ..o 52.24o
Art. 4. — Prestations 1950 ... ..o 2.459.367
Art. 5. -— Prestations 1956 ....................... 9‘037_532
Art. 6. — Prestations 1957 ........ S R TGV 14.056.320
Art. 7. — Produits des péages 1956 ................ 100
Art. 8, — Produits des péages 1gb7 ................ 374.553
Art. g. -~ Participation de I'Etat & l'entretien des
chemins du réseau terliaire .......... 3.000.000
Tora. des recettes ...... 163.244.092
DEUXIEME PARTIE. — DEPENSES.
CrAprTiE PREMiER. — Dépenses ordinaires.
Art. 1°*.— Restes & payer des exercices clos ........ 181.980
- Report de crédits.
Art, 2. — Travaux meufs ......... ... 32.798.075
‘Art. 3. -— Travaux d’amélioration et d’entretien des :
chemins du réseau tertiaire 2 réaliser
avec la participation de I'Etat ...... 18.518.622
Art. 4. — Traitements, majoration marocaine, salai-
res, indemnités permanentes et occa-
sionnelles, changement de résidence
des agents chargés des travaux dans
les centres non constitués en munici-
PAILES vvemmmnnany T . 2.889.647
Relevement des crédils du budget primitif,
Dépenses nouvelles.
Art. 5. — Subventions aux communes rurales .... 15.3g0.000
Torar. des dépenses ...... 69.773.324
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ARrT. 3. — Le ministre des finances et le gouverneur de la
province de Fés sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent dahir.

Fait & Rabat, le 30 rejeb 1378 (9 février 1953),

Enregistré a la présidence du conseil,
le 30 rejeb 1378 (9 février 1959 :

ABpALLAH IBRAHIM.

Dahir n° 1-68-392 du 2 chaabane 1878 (11 février 1959) approuvant et
déclarant d'utilité publigue les plan et réglement d’aménagement
du secteur Ouest d’Azrou.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohammed ben Youssef)

Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu en élever :t
en fortifier la teneur !

- Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu le dahir du 7 kaada 1371 (3o juillet 1gia) relatif & 1'urbanisme ;
ST Parrétd viziriel du 4a “hija’ 1368 (15" octobre “194g) portant
délimitalion du périmétre urbain et fixation du rayon de la zone
périphérique du centre d’Azrou ;

Yu le dahir du 4 joumada II 1370 (13 mars 1951) approuvant et
déclarant d’utilité publique le plan n° 781 et le réglement d’amé-
nagement du centre d’Azrou ;

Vu les résultats de I'enqudte de commodo el incommodo ouverte
au bureau du cercle d’Azrou du 25 juillet au 25 septembre 1955
inclus ;

Sur la proposition du ministre des travaux publics,

A DECIDE CE QUI SUIT :

AnTicLE PREMIER, — Sont approuvés et déclarés d’'utilité publique, '
tels qu’ils sont annexés & 'original du présent dahir, le plan n°® 5046
et le réglement d'aménagement du secteur Quest d’Azrou.

Art. 3. — Sont modifiés, en ce qui concerne les secteurs Ouesl,
le plan n® 78+ et le réglement d'aménagement du centre d’Azrou,
homologués par le dahir susvisé du 4 joumada II 13-0 (13 mars 1951).

ART. 3. — Les autorités locales du centre d’Azrou sont chargées
de 1’exécution du présent dahir.

Fajt & Rabal, le 2 chaabane 1378 (11 février 1959).

Enregistré & la présidence du conseil,
le 2 chaabane 1378 (11 février 1959) :

ABpALLAR IBRAHIM,

Dahir n° 1-68-374 du 3 chaabane 1378 (12 féyrler 1959) portant appro-
bstlon de !'avénant n° 2 A'la oconvention passée entre le Gouver-
nement marocain et la Société d'exploitation de I'entrepdt frigori-
figue de Fas,

LOUANGE A DIEU SEUL |
(Grand sceau de Sidi Mohammed ben Youssef)

Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu en élever et
en fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu le dahir du 25 joumada I 136g (26 mars rgig) approuvant
la convention initervenue le 1g novembre 1948 entre le Gouvernement
marocain et la Société d'exploitation de l'entrepdt frigorifique de
Fés;

Vu le dahir du 26 rejeb 1374 (21 mars 1g955) portant approbation
de I’avenant n° 1 A la convention susvisée ;

Vu le dahir du g safar 1378 (25 aofit 1958) portant approbation

ment marocain et la Snciété d’exploitation de l'enfrepﬂl. frigorifique
de Meknds,
A DECIDE CE QUI SUIT :

AmTictE pREMIER. — Tst approuvé, te]l qu’il est annexé a 1'ori-
ginal du présent dahir, I'avenant n° 2 intervenu le 3o avril 1958,
entre M. Omar Abdeljelil, ministre de I'agriculture, et M. Pierre
Guéry, président de la Société des entrepdts frigorifiques marocains,
sniciennement Société d’exploitation de lentrepdt frigorifique de
Fes, en vue de 1'exploitation de l'entrepédt frigorifique de Meknés.

Ar1. 2. — Ledit avenant est exonéré des droits d’enregistre-
ment el de timbre.

Fait & Rabal, le 3 chaabane 1378 (12 févurier 1959).

Enreqistré & la présidence du conseil,
le 3 chaabane 1378 (12 février 1959) :

ABDALLAR IBRAHIM,

Décret n* 2-58-1393 du 30 rejeb 1378 (9 février 1959) portant recon-
naissance du chemin d’accds du douar Zouaid aux douars Beni-
Oual et Atatoua (oirconscription d'Had-Kouri), emtre lo FIK.
0+000 (P.K. 84350 du chemin tertlaire n° 2334) et les P.K. 64 127,
et fixant sa lardeur d'emprise.

L PRESIDENT DU CONSFIL,

- Yu le dahir du 24 joumada I 1355 (6 janvier 1956) relatif aux
pouvoirs du président du conseil ;
Yu le dahir du 5 kaada 1371 (3o juillet 1952) relatif & 1'urba-
nisme el, notamment, l'article 2 ;
Sur la proposition du ministre des travaux publics,

DECRETE

ARrTicLE PREMIER, — La section du chemin d’accés du douar
Zouaid aux douars Beni-Oual et Atatoua désignée au tableau ci-aprés,
d nl le tracé est indiqué par un liséré rouge sur l'extrait de carte
au 1/20.000 annexé A loriginal du présent décret, est reconnue
comme [aisant partie du domaine public et sa largeur d’emprise
est fixée ainsi qu'il suit :

LARGEUR D'EMPRISE
DE PART ET D'AUTRE

DE L'AXE
DESIGNATION LIMITES =
Coté Coté
droit gauche
Chemin d’accés du| Du P.K. o000 (P.K.| 15 m 15 m

8445 du chemin
tertiaire n® 2334) au
PK. 64127

douvar Zouaid aux
douars Beni-Oual et
Atatoua (circonscrip-
tion d’Had-Kourt).

- . .

ART. 3. — Le ministre des travaux publics est chargé de l'exé-
cution du présent décret.

Fait & Rabat, le 30 rejeb 1378 (9 féurier 1959).
ABDALLAE IBRARM.

Déoret n° 2-38-1502 du 1°r chaabane 1378 (10 févrler 1959) autori-
sant la cession de gré & gré par la ville Salé de deux lotz dum
lotissement municipal de Bettana A des particullers.

P
LE PRESIDENT DU CONSEIL,

Vu le dahir du 15 journada II 1335 {8 avril 1917) sur l'organisa-

de I'avenant de résiliation A la convention passée entre le Gouverne- ! tion municipale et les dahirs qui I'ont complété ou modifié ;
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el

Vu le dahir du 15 safar 1840 (1g uctobre 1921) sur 'le domaine
municipal et les dahirs qui I'ont modifié ou complété ;

Vu P'arrété viziriel du 1° joumada 1 1340 (31 décembre 1921)
déterminant le mode de gestion du domaine municipal et les arrétés
qui l'ont modifié ou complété ; i

Vu le cahier des charges, approuvé le 28 juillet 1¢54, régissant
la vente des lots de terrain du lotissement de Bettana ;

*8ur la proposition du ministre de Vintérieur, aprés avis du
ministre de ['économie nationale et des finances,

DECRETE @

ARTICLE PREMIER. — kst autorisée la cession de gré & gré par
la ville de Salé A des particuliers, de deux lots de terrain du lotis-
sement municipal de Bettana, tels qu'ils sont délimités par un liséré
rouge sur le plan annexé A 1'original du présent décret et dé:.ignés
au tableau ci-aprés :

BULLETIN OFFICIEL — BOLETIN OFICIAL

w Article premier. — 1 est créé un comité marocain de tarifi-
« cation des risques maritimes corps et fscullés, composé ainsi qu’il
w =nil

« Quaire memhres représentant les sociétés pratiquant les opé-

‘w rations d’assurances maritinies ayant leur siége social au Maroc.

~

Cex membres seronl élus chaque année par les administrateurs ou
direcieurs de ces sociétés réunis en assemblée générale ;

« Six membres représentant les sociétés pratiquant des opéra-
tions d’assurances maritimes ayanl leur sidge social hors du
Maroc. Ces membres seront élus chaque année par les délégués de”
ces sociélés réunis en assemblée générale ; )

« Un représentant des agents souscripteurs de contrats. »

Ruabal, le 18 féurier 1959,
ABnERRARIM BouaBip.

Lt

= 2 =

NIBEARO NOM DE L’ACQUEREUR SUPER FRIX
i NOM DE L’ACQUEREU SUPERFICIE global
Mirtres carrds Francs
‘25 M. Driss Lamzibriil -« 318 477.000 -
4a M. Driss ben Hadj Ahmed Cher- 381 571.500
kaoui.

Art. 2. — Celle cession sera réalisée au prix de mille cing cents
francs (1.500 fr.) le métre carré de terrain équipé, comprenant :

1° Le terrain lui-méme 2 raison de cing cents francs (Soo fr.)
le métre carré ; )

2° L’équipement de ce terrain A raison de mille francs (1.000 fr.}
le metre carré, )
suit pour la somme globale d'un million quarante-huit mille cing
cents francs (1.048.500 fr.). :

Le montant de l'équipement pourra élre revisé en augmenta-
tion ou en-diminution, lorsque les travaux de voirie (chaussées, eau,
égouts, etc.) auront été mandatés aux entreprises adjudicalaires.

Arr, 3. — Les atiributaires seront soumis aux clauses et condi-
tions du cahier des charges susvisé qui ne sonl pas contraires aux
dispositions du présent décret.

ART. 4. — Les autorités municipales de la ville de Salé sont
chargées de l'exécution du présemt décrel.

Fait & Rabat, le 17 chaabane 1578 (10 jévrier 1959).
ABpALAR IBRAHIM.

Arvété du vioe-président du conseil, ministre de 1’économie nationale
et des finances du 18 féwyrier 1859 modifiant 'arrété du directenr
des finances du 18 sepiembre 1951 relallf & ['organisation du
marché de V'assurance mariiime, :

L& VICE-PRESIDENT DU CONSEIL, MINISTRE DE L' ECONOMIE
NATIONALE ET DES FINANCES,

Vu T'arréié viziriel du 13 chaabane 136o (6 septembre 1941}
unifiant le contréle de UEtat sur les entreprises d’assurances, de
réassurances et de capitalisation et notamment son article 16, tel
qu’il a été modifié par 1'arrété viziriel du 14 hija 1370 (17 septem-
bre 1951) ; :

Vu l'arrété du directeur des finances du 18 septembre rgir

. 1elatif & 1'organisation du marché de l'assurances maritime, modifié

par D'arrété dn 19 mai 1953 et potamment son article premier ;
Aprés avis du comité consultalif des assurances privées,

ARRETE

" AmTicne Usiove. — Llarticle premier de I'arrdté susvisé du

. 18 septembre 1957 est modifié ainsi qu’il suit :

Autorisation d'exercer Ia profession d'architecie.

Par arrdté du secrétaire général du- Gouvernement en date du
17 février 19dg est autorisé A exercer la profession d'architecte 3
Tanger (circonscription du Nord) au lieu de Fés (circonscription du
Nord, conseil régional de Rabat}, M. Reverdin Edouard, architecte

D.P.L.G., domicilié & Tanger.

Conditions d’attribution de nouveanx permis de recherche.

Par décision du vice-président dn conseil, ministre de 1'écono-
mic nationale et des finances, du 19 février 1959, conformément i
Particle 42 du dahir du g rejeb 1370 (16 avril 1951) portant rdglement
minier au Maroc, modifié et complété par Ie dahir du 3o kaada 1378
(18 juin 1938), ont élé fixées les condilions d’altribution de nouveaux
droits miniers sur les terrains compris dans les périmbtres des per-
mis de recherche de 2° calégorie n®* 10.634, 10.635. 10.636, 10.662,
10.674, 10.946, ro.g74, 10.978, 12.723, 13.18- 16.054, 17.237, 17.404,
17.403, 17007, 17.409, 17.470, 17.412, 17413, 17.480, 17.748, 15.750,
17.571 qui sont périmés.

Ces conditions sont les suivanles :

w Article premier. — Des demandes de permis de recherches de
« 2* calégorie portanl sur les terrains visés plus haut pourront
« dtre déposées au service des mines, & Rabal, & partir du lendemain
« dr la date de publication an Bulletin officiel du présent avis,
« Ces demandes seront établies conformément aux prescriptions de
« 1'arrdté viziriel du 14 rejeb 1350 (18 avril 19h1) fixant les conditions

« de dépét ot d'enregistrement des demiandes de permis de recher-

« che. »

« Arlicle 2. — Les demandes de permis de recherche déposées
« en application de l'article précédent et durant quinze (15) jours
« & parlit du lendemain de la date de publication au Bullelin
« cfficiel du préseni avis, seroul considérées comme simultanées.
« Leur ordre de priorité sera: fixé,"les intéressés entendus, par déci-
« sion du vice-président du conseil, ministre de 1'économie nationale,
« sur proposition de l'ingénieur des mines, chef du service des
« mines. » -

« Article 3. — L’ordre de priorité entre les demandes déposées
« aprés la période de simultanéité définie & U'article a sera déterming
« par leur ordre d'inscription sur le registre du burcau des permis
« dans les mémes conditions que pour les autres demandes de per-
« mis de recherche. »

REGIME DES EAUX.

Avis d’ouverture d’enquéle.

Par arrélé du ministre des travaux publics du g février 1939
une enquéte publique esl ouverfe du g mars au g avril 1959 dans
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les bureaux du cercle d'El-Hajeb, \ El-Hajeb, sur le projet d= prise ]

d’eau par pompage dans un forage, au profit de M. Aubery Amédée,
agriculteur & Boufekrane (cercle d’El-Hajeb}

Lo dossier est déposé dans les bureaux du cercle d’El-Hajeb, a
El-Hajeb.

Police de la circulation et du roulage.

Par arrété du minisire des travaux publics du 24 f[évrier 1959
I'accés du chemin tertiaire n® 1007 de Fedala 4 El-Gara, par Touala,
entre les P.K. 414500 et 44 (gué de 'oued Mellah) est interdit dans
les deux sens & lous les véhicule: & moteur autres que ceux partici-
pant & Pépreuve dite « Rallye Test », ainsi qu'aux cycles, troupeaux,
cavaliers el caravanes, le dimanche & mars 195g de g heures & 11 h 3o.

Il est également interdil & lout usager de la voie publique de
stationner sur lesdits lieux, Aucune déviation de la circulation ne
sera prévue,

B R i TALATa L EEE TR TN PR S ¢

ORGANISATION ET PERSONNEL
: DES ADMINISTRATIONS PUBLIQUES

L I .

TEXTES PARTICULIERS.

MINISTERE DE L INTERIELUR

Arrété du président du conseil du 20 février 1959
complétant 1'arrété du 25 aodt 1942
relatlf anux indemnités de monture et de vol.ure attelée.

Ly PRESIDENT DU CONSEIL,

Vu D’arrélé viziriel du 11 chaabane 1361 (23 aoll 1g42) fixant
les conditions d’atliribution des indemnités de monture et de voi-
ture attelée, et les textes gui Uont complété ou modifié ;

Vu l'arrété du 25 aolit rg4a relatif & l'application de l'arrété
viziriel susvisé du 11 chaabane 1361 (25 aodt igh2 ;

Considérant qu’il ¥ a lieu de faire bénéficier les caids chefs de
cercle, caids el khalifas de caid, des indemnilés prévues par 1'arrété
susvisé du 25 aoll 1942,

ARRETE

ARTICLE PREMIER. — L’arrdté du 25 aont 1942 relatif & 1'appli-
calion de J'arrété viziriel du 11 chaabane 1361 (25 aofit 1942} est
complété comme suil :

Ministére de l'intérieur.
Caids chefs de cercle,

Caids.
Khalifas de caid.
ARrT. 2, — Ne pourront prétendre aux indemnités de monture

que les agents d'autorité énumérés ci-dessus en fonction dans les
postes dont la liste figure en annexe.

Arr. 3. — Le présent arrété¢ s'appliquera & compter du 1* jan-
vier 1958
Rabat, le 20 février 1959,

ABparran IBRAHIM.

*
* o

ANNEXE.

Liste des postes ouvran! droit aux indemnités de monture aux
caids chefs de cercle. caids et khalifas de caid.

Province de Rabal :
Tedders, Oulmes, Quezzane, Mzeiroun,
et Moirissét ;
Province de Fés :

Tafrannt, Ourtzagh, Rhafsai, Tabouda, Ratba, Beni-Oulid, Ain-
Mediouna, El-Menzel, Boulemane, Skoura, Ksabi, Missour et Imouz-
wer-des-Marmoucha,

Brikcha, Zoumi, Teroual

Province de Meknés :
Khenifra, El-Kbab, Moulay-Bouazza, Ait-Issehaq, Azrou, Am-Leuh
el El-Hammam.
Proince de Taza :

Taza. Beni-Lennt, Guercif, Berkine, Sakka, Oulad-Ali, Qulat-

i Oulad-el-Hadj, Tainest, Bab-el-Mrouj, Kef-:l-Rhar, Tahar-Souk, Tahala,

Ahermoumou, Merhaoua, Boured, Tizi-Ouzli, Mezguitem et Aknoul.

Province d'Oujda :
Touissil. Jerada., Berguent,
drara,
Province du Tafilalt :
Ksar-es-Souk, Boudenib, Boudnane, Rissani, Erfoud, Alnif, Aocu-
fous, Taouz, Beni-Tadjit, Gourrama, Imilchil, Talsinnt, Amouggyeur,
Outerbale, Midelt, Kerrouchén, Boumia, Tounfite, Aouli, Itzér, Goul-
mima, Tinjdad et Assoul.

Taforhalt, Debdou, Figuig et Ten-

Province d'Ouarzazate :

Ouarzazate, Taliotine, Foum-Zguid. Askaoun, Skoura, Tazenakht,
Zagora, Tagounil, Agdz, Tazzarine. Boumalne-du-Dadés [knioun,
El-Kelda-des-Mgouna. Msemrir, Tinerhir et Mhamid,

Province de Marrakech :

Tahanaoul, Ourika, Demmnale. Ait-Ourir,
chaoua, Talaate-N'Yacoub et Amizmiz.

Imi-N-Tanoute, Chi-

Province d'Agadir ;

Tanalt, Ait-Baha, Imouzzér-des-lda-ou-Tanane, All-Abdallah,
Argana, Tafingoult, Irherm. Tata. Talvaoute, Anzi, Tiznit, Akka,
Goulimime, Bou-Tzakarn et Ifrane-de-1'Anti-Atlas. :

Province de Safi : '

Tamanar.

Province de Beni-Mellul :

Beni-Mellal, Azilal, Ait-Attab. Zaouia-Ahansal, Ait-Mchammed,
Tanannt, Bzou, Zaouin-ech-Cheikh, Arhbala, Tarhzirt, El-Ksiba.

Taguelf, Ouaouizarhte, Ait-Ouanergui, Tillouguitte-N'Ait-Isha.

Province de Télouan :

Télouan, Khemis-des-Anjera, Malalien, Fondag, Melusa, Tleta-
Tagarant, Dar-Chaoui, Heta-du-)bel-Hebib, El-Fahs, Oued-Lao, Arba-
des-Beni-Hassan, Dar-Benkarrich, Tleta-des-Beni-Iddér, Rio-Martin
(Martili, Rincon (Medik) cl Castilleros (Fuidak),

Province de Larache :

Larache, Ksar-el-Kebir, Arcila, Khemis-du-8ahel, Tnin-Yamani, .

Sidi-Ali, Arba-Ajacha, Sebl-des-Benighorfet, Had-dﬁ-Gharbm Aoua-
mara, Tleta-Reisana-Taatof et Meserah. )
Province de Chaouén : _
Chaouén. Bab-Taza, Tanacob, Tleta-des-Beni-Ahmed, Fifi, Bab-
Berret. Talambot, Asilan. lebbah ¢t Bouahmed.
Province du Rif :
Alhucemas, Ajdir, FKinzoren, Beni-Hadifa, Taourirt, Izmoren,

Targuist, Tnin-des-Beni-Amart, Taberrant, Adman, Tnin-de-Taghzout,
Tleta-des-Kelama, Beni-Seddat. Zarcal, Khemis-des-Beni-Boufrah,
Tachirén et Snada.

Province de Nador :

Nador, Boudinar, Midar, Ben-Tafeb, Dar-Quebdani, Arrouit, Dar-
Driouch, Tistoutin, Zaio, Karia. Segangan, Tleta-des-Beni-Sidel, Had-
des-Beni-Chicar et Mazucha.

Province de Tarfava :

Tarfaya et Tantan.
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MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

Dehir n° 1-59-048 du 3 chaabane 1378 (12 février 1959)
fixant l'organisation des services administratifs centraunx
du ministére de la défemse naiionale.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohammed ben Youssef)
Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu en élever et
en fortifier la teneur !
Que Notre Majesté Chérifienne

A DECIDE CE QUI SUIT :

AnTiCLE PREMIFR, — Les services administratifs centraux du
rinistere de la défense nationale comprennent :
un secrétariat général ;
un bureau du personnel civil et du matériel et des immeubles
de l'administration centrale ;

un bureau de réglementation et du conientieux ;
un service financier ; - .

un service de 1'administratlion, de 1’ mfrastructure et du soutien. ;

ART. 2. — Le secrétariat général est chargé, sous l'autorité du
minisire, de la direction des services administratifs.

Le bureau du personnel civil et du matériel et des immeubles
de l'administration centrale est chargé de l'administration des per-
sonnels civils du département, ainsi que des questions matérielles
intéressanl le fonctionnement de 1'administration centrale,

Le bureau de la réglementation et du contentieux est chargé :

d’'une part, des textes législatifs et réglementaires concernant
Vorganisation et l'administralion générale de l'armée, ainsi que
les statuts des personnes ;

d’autre part, du contentieux administratif et judiciaire.

Le service financier est chargé de toutes les questions concernant
le budget et la comptabilité financiére du département.

Le service de l'administration, de 'infrastructure et du soutien
est chargé de pourvoir aux besoins des Forces armées royales et des
autres organismes extérieurs dépendant du ministére de la défense

nationale.
ART. 3. — Le ministre de la défense nationale est chargé de
I'exécution du présent dahir.
Fait & Rabal, le 3 chaabane 1378 (12 février 1959).
Enregistré & la présidence du conseil,
le 3 chaabane 1378 (12 février 1959) :
ABpALLAH IBRAHIM.

MINISTERE DES POSTES,
DES TELEGRAPHES ET DES TELEPHONES.

Arrété du’ministre des postes, des télégraphes el des téléphones du
90 févrler 1959 portant ouverture d’un concours pour le recrute-
ment de contrbleurs staglaires du sexe masculin.

L MINISTRE DES POSTES, DES TELEGRAPHES
ET DES TELEPHONES,

Vu l'arrété du 23 juillet 1958 fixant, A titre exceptionnel et
transitoire, les conditions de recrutement par concours des contrd-
leurs des postes, des télégraphes et des téléphones, modifié par
I’arrété du ag décembre 1958,

ARRETE @

ArticLe pREMIER, — Un concours pour le recrutement de conird-
leurs stagiaires du sexe masculin sera organisé les 3, 4 et § mai
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1959 & Rabat, Casablanca, F&s, Meknds, Marrakech, Oujda, Agadir
el éventuellement Tétouan et d’autres villes du Maroc.

Le nombre d’emplois offerts est fixé & cinquante, dont eing
réservés aux candidats désirant composer en langue espagnole pour
les épreuves habitpel!ement prévues en langue francaise.

Art. 2. — La date de cloture des listes de candidalures est fixée
au 31 mars 1959 au soir,
Rabat, le 20 février 1959.

Monamep MebpBOUH. .

“—_—_
MOUYEMENTS DE PERSONNEL ET MESURES DE GESTION

Nominailons et promotions.

PRESIDENCE DU CONSEIL.

Est reclassé secrétaire d’administration de 2° classe, 1°* échelon
du 15> avril 1957, avec ancienneté du 5 décembre 1¢54, et promu

. secrélaire d'adminisiration de 2° classe, 2¢ échelon, & la méme dale,

avec ancienneté du 5 décembre 1956 : M. Herzog René, secrétaire
d’administration de 2° classe, 1*f échelon (Arrété du 20 décemhre
1958.)

Sonl titularisés et nommeés atlachés d'administration de 3¢ classe,
Ier échelon du 1*f juillet 1958, avec ancienneté du 1° juillet 1957 :
MM. Kjiri Driss et Fassi Fihri Hassan, attachés d’adminislration
stagiaires. (Arrétés du 20 décembre 1958.)

Sont titularisés et reclassés rédacteurs principauz de 3° classe du
1 juillet 1958 : MM. Lemniai Mohamed et El Honsali Abdelkrim,
rédacteurs de 2° classe ;

Est titularisé et nommé rédacteur principal de 3° classe du
1% juillet 1958 : M. Benerradi Driss, rédacteur de 2° classe ;

Est nommé attaché d'administration de 3° classe, 3¢ échelon
du 1°r juillet 1957 : M. Aomar Bouhadane, attaché d’'administration
de 3¢ classe, 2° échelon.

{Atrétés du 11 décembre 1958.)

I

Est nommé. secrétaire d’adminisiration stagiaire du 1** juillet

1gb¥, el affecté A la méme date au ministére du travail et des ques-

tions sociales : M. El Hantati Mohamed, secrétairc d’administration
temporaire. (Arrété du 8 décembre 1958.)

Est titularisé et nommé rédacleur de 3° classe du 1*" juillet 1957,
avec ancienneté du 1% juillet rgh6, puis reclassé rédacteur principal
de 3° classe du 1** juillet 1957 (bonification pour services civils :
§ ans' et promu & la méme date sous-chef de bureau de 3° clusse

M. Bargach Mohamed, .rédactows. etagimire. (Arrété du ¢ décem--

bre 1g58.)

Esl intégré, en qualité de rédacteur de 3° classe des adminis-
trations centrales du 1°" janvier 1958, avec ancienneté du 1°r ocfo-
bre 1956 (effet pécuniaire du 17 février 1958) : M. Laarbi ben Ali
Saaid, agent des cadres permanents de 1'administration de 1'ancien-
ne zone de protectorat espagnol. (Arrété du 3r janvier 195g.)

%
L
MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE

Est nommé, aprés concours, moniteur de 9¢ classe stagiaire du
1°* mars 1958 : M. Ben Aziz Mekki. (Arrété du r°" mars 1958.)

Est mis & la disposition du Gouvernement francais et rayé des
cadres de la division de la jeunesse et des sports du 1% novembre

.

‘\,

%

R
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1958 : M. Machefert Maxime, moniteur de 4° classe.
+ 13 octobre 1958.)

(Arrété du

Rectificatif au Bulletin officiel n° 2386, du 18 juillet 1958,

page 1101.
Au lieu de :

« Est nommé, aprés concours, monileur de 6° classe slagiaire
duse r** mars 1958 : M. Lazraq Abdelmouméne » ;
Lire :

« Est nommé, aprés concours, moniteur de 9° classe stagiaire
du 1* mars 1958 : M. Lazrag Abdelmoumene. »

*
* %

MINISTERE DE L’AGRICULTURE,

Sont nommés, au service topographique, commis préstagiaires
du 1°* juillet 1957 : MM. Guemmi Mohamed et El Qebbaj el Hassane.
(Arrétés du- 14 janvier 1gbg.)

R

*
& %
MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS.

Est nommé conducteur de chantier stagiaire du 1** décembre

1957 : M. Fakhar Mohamed. (Arrédté du 11 décembre 1958.)

Sont titularisés et nommés conducleurs de chantier de 5° classe
du 1°* décembre 1958 : MM. Ammor Mohammed, Belcadi Abbassi
Abderrahim et Bouchekif Abdelaziz, conducteurs de chantier sta-
giaires. (Arrétés du ra janvier 1g5g.)

Est nommé, sur tiire, ingénieur adjoint stagiaire du 1°" aoit

1938 : M. Bouchina Mohamed. (Arrété Jdu 28 octobre 1958.)

Sont dispensés du stage et nommés commis de 3° classe :
Du 1** mars 1957 : M. Charfaoui Mohamed ;
Du 11 juillet 1957 : M=¢ Bennis Bahija,
commis préstagiaires.
TArrétés des 23 décembre 1958 et 22 jaunvier 195g.)

Est nommé adjoint technique stagiaire du 1% juillet 1958 :
M. Benjelloun Abdeljaouad, qui a satisfait aux épreuves de ’examen
de sortie de I'école industrielle de Casablanca. (Arrété du 27 novem-
bre 1958.)

Est promu chef chaouch de 2 classe du 1°7 décembre 1958 :

M. En:Nil’ M&dsaodd ben -M'Batele, dhidoueh de’ 5‘ ‘ellisse. (Arrétdidu’

3 décembre 1958.)

Est nommé, aprés examen de sortie de 1'école industrielle de
Casablanca, adjoint technique de % classe du 1* juillet 1958 : M. Kl
Harrar Aaron-Aimé, agent technique de 3¢ classe. (Arrété du 25 oclo-
bre 1958.)

Sont nommés, aprés concours, conducteurs de chantier stagiaires
du 1*r juillet 1658 : MM. Amjad Mohamed, Lahlou Seddik, Ouahnich
Edmond et Nejjar Ahmed. (Arrété des a5, 27 oclobre, 5 novembre
et 23 décembre 1958.) '

Sont nommés, aprés concours, agents techniques slagiaires du
1 juilet 1958 : MM. Otmani Mohamed, Rouah Mustapha, Boukara-
bila Yahia, Malka Samuel et Bellolo Elie. (Arrétés des 25, 27 octobre,
4 décembre 1958 et 5 janvier 1959.)
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Sont nommés, aprds concours, commis stagiaires du 1% juillet
1998 : M=e Boujo Féhy, née Attias, M. Alaoui Ismaili Larbi, Mt* Malka
Laurette, M= Ben Harros Marie, née Abergel, et Mayost Esther, née
Abitbol. (Arrétés des 21, 24 octobre, 11 décembre 1958 et 7 jan-

vier 195g.)

L
* %

MINISTERE DU TRAVAIL ET DES QUESTIONS BOCIALES.

Est reclassé inspecteur du travail de 3° classe du 1*" juillet 1957,
avec ancienneté du 1% juillet 1956 : M. Guessous Abdelhamid, ins-
pecteur du travail de 4° classe ;

Sont nommés :

Controleur du travail de 4 classe du 1*" juillet 1958
Mohamed, contrdleur du travail de 5° classe ;

: M. Tazi

Conltréleurs adjoints du travail de 7° classe :

Du 1° février 1958 : MM. Bzioui Mohamed et Gourja Mohamed ;

Du 1* mars 1958 : M. Ouezzani Taibi ;

Du 20 avril 1958 : M. Marhraoui Mohamed ;.

Du 1° aolt 1938 : M. Berrada Mohamed ;

Du 1°f septembre 1938 : M. Laraqul Mohamed ;

Du 1** oclobre 1958 : M. Berrada Abdelhaq ;

Du 16 octobre 1958 : M. Laraqui Abdallah ;

Du 1* décembre 1958 : M. Chraibi Mohamed,
contrdleurs adjoints du travail de 8¢ classe ;

Chefs chaouchs de 2° classe du 1 janvier 1958 : MM. El Arbi
ben Khralock et Mustapha ben Larbi, chaouchs de 4° classe ; ’

Chaouch de 4° classe du 11 juin 1958 : M. Najim Abbés ben
Mohamed, chaouch de 5° classe ; }
Chaouch de 5° classe du 11 octobre 1958 : M. Boudrag habbour

hen Mohamed, chaouch de 6°¢ classe ;

Est titularisé et nommé chaouch de 8¢ classe du 1°" janvier 1958 :
M. El Kehal Kaddour, chacuch temporaire.

(Arrétés du 13 décembre 1938.)

/
Résultats de concours et d’examens.

Exzamen probatoire de fin de préstage pour lemploi
d'agent d’élevage du ministére de l'agriculture.

Candidat admis : M. Moualij Abdelkadér.

Ezamen 'professionnel pour le grade d'ingénieur ;qéo'métré
du ministére de Uagricullure du 20 janvier 1959.

Candidat admis : M. Pérez René, ingénieur géomatre adjoint.

Ministiére pes P.T.T.

I. — Concours de facteur du 19 octobre 1956 & Tétouan.

(Avis du Bulletin officiel de la zone nord n°® 3g
du 28 septembre 1¢57.)

Candidats admis par ordre de mérite : MM. El Hadi ben Mo-
hamed el Onariachi, Abdelhamid ben Larhi Havyoun, Mohamed ben
Mohamed Eltouzani Laraichi, Mohamed Allouche Ali el Ouanaghell
et Bachir Abderrahmane el Oujdi.
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1. — Concours d'agent d’exploitation interne
du 23 décembre 1957 a Tétouan.
‘Avis du Bulletin officiel de la zone nord n® 47
du 23 novembre 1957.)

Candidats admis par ordre de,mérite : MM. Abdellah ben Larbi
el Guermaz, Abdelouahad el Hassan el Karbas, Allal ben Hadj Ahmed
Bricha, Abdeslamm Maarouf el Filali et Mohamed ben Ahmed Barhoun.

III. — Concours d’agent d’exploilation externe

du 23 décembre 1957 & Tétouan.
(Avis du Bullelin officiel de la zone nord n°® 45
du 22 novembre 1957.)
U2

Candidats admis par ordre de mérite : MM. Ahined ben Driss
ben Arab, Israél Garzon Moises, Mohamed Larbi ben Ahmed el
Attar, Ahmed Benaissa ben Mohamed ben Mohammadi, Mchame:l
ben Abdelkadér ben Mohamed ben Haddou Sidali, Ali Faddil Axdiri
Haminouch et Abderrahman ben Hassan ben Mokhtar,

V. — Concours de facteur du 30 décembre 1957 & Tétouan.

(Avis du Bulletin officiel de la zone nord n°® 47
du 23 novembre 1g57.)

- Candidats admis par ordre de mérite : MM. Abdelkadér beun
El Alami el Mrabet, El Ouafi Abdeslam Draoui, Abderrahman Mo-
hamed el Kouche, Mohamed Abdeslam Allouche, Mustapha el Hadj
el Mokhiar et Driss ben Bousalham ben Ahmed Chaibi.

-

V. — Ezamen psychotechnique d’agent technique conducteur
© du 10 février 1958.

(Commission du 26 février 1958.).

Candidats admis : MM. Tijami Abdelhak et Zakhbat Mohamed.

VI. — Contours de contrdleur des travauz de mécanique
des 17, 18 mars el 8 décembre 1958.

(Commission du 26 janvier 1g5g.)

Candidat admis : M. Riadi Abdallah.

VII. — Concours d’agent d’exploilation externe
du 19 ociobre 1958.
(Commission du 26 janvier 195g.) |,
—

Candidats admis par ordre de mérite : MM.- Benchluch Benar-
roch Jacob, Moryoussef Moise, Bakioui Ayachi, .Slaoui Mohamed,
Draoui Khlafa, Parienle Remy, Hassani Mohammed, Harroch David.
Bel (Ghazi Hamid, Bougrini-Tayeb, Harrar Salomon, Choukroun Sa-
lomon, Hallioui Ahdelhaq, Pérez Georges, Mergui Simon, Moujane
Brahim ou Hammou, Arib Abdelkadér, Alahyane Bouazza, Medari
Mohamed et Dahan Lazare.

Candidates admises par ordre de mérite : M=e* ou MUes Chriqui
Georgette, Benoliel Estrella, Ahlafi Khadija, Belkhayat Zoukkari Ami-
na, Kalim Latifa, Ben Mahjoub Fatiha, Bensabat Héléne, Benstiti
Khadija, Hachem Faliha, E} Hajji Zineb ¢t Boulouiz Fatiha.

VIII. — Concours de dessinateur des 8 et 9 décembre 1958.
(Commission du 26 janvier 1g3g.)
[

Jandidats admis par ordre de mérite : MM. Andari Mohamed,
Oziel Marcos, Lafquih Thami et Lévy Robert.

IX. — Concours de courrier-convoyeur et enlreposeur
du 4 janvier 1959.

Comunission du 2t janvier 1gdg.
Candidats admis par ordre de mérite : MM. El Kasmi Mhamed,

Bouyacoub Mohamed, Mesbahi Idrissi Ali, Ammari Abderrahmane
et Zellag Mohamed.

e ————————————————— i P B i ]
AVIS ET COMMUNICATIONS

Regroupement de permis de recherche d’hydrocarbures.

Par décision “du ministre de 1'économie nationale en date du

23 janvier 1959, les permis de recherche d’hydrocarbures apparte-

nant 3 la Société chéritienne des pélroles dans ‘la région de la
Moulouya sonl regroupés’ conformément & l'article 47 du dahir du
4 moharrem 1378 (21 juillet 195%) portanl code de la recherche et
de l'exploitation des gisemenls d’hydrocarbures, en un permis de
recherche dénommé « Moulouya » défini ainsi qu’il suit :

par les lignes droites joignant successivement les points 1 3 bo
de coordonnées Lambert Nord-Maroc suivanles :

U= BT sissoumos o S e A e Y 238
R ¥ TP T - 238
e T S 343
R R & L SRR S 0 v W= S R . 242
o= 095 e s e v R 246
el 14T e IO ey Syt SR MNPt e D A 246
il i S S A R R N R 249
Hivas: O ae srrnerarEns s sr s e S 3{(\9
0 2 O o s o o SN R . 253
revs DR e e SR S e 253
11 o= 600 Lot 2b8
ra = OB R sy s e S S S T S 268
IREIO8 et A b A A ata
theenfiBy snevani R SRR .. 262
 Fi Nl o) SRS - 9L S S . 265
B e 0 e R AR SR T R e 265
7 = 6750 ..... e areaeear e eaan .. abg
8= B wvesemneilevi dass SRS G e abig
19 = 070 oo i 273
g DR G R e R R 273
20 = 678 L.ttt i cee. 278
29 =BRSSO cvew A8
23 = 6% ..... U, - . <y . W— 282
o= OT e s e SRR e 283
U ol 1 (RN G s SISy Gy 279
B TR oo S RN R 279
giER Y L p e SR RS 275
SRS BN e S SRS A e 275
OO e R e e S e 273
4 T = L - 15 RS, R, 273
Bibom MU ooy R e B A T 262
L U (- N 1 e aba
TR o I s R B P R D .. 2579
Bho= 913 Lol . co.. 2b9
el - R S R 256
36 = FOP . rreenriree e et 256
'] B D O o SRR R 253
88 = mob .. et e s e +. 253
B0 = TR s O SR R R Y 2hg
PO 908 i e R e S R R alg
AT 2 OW e psaos i v s s G e SRS o s ahn
b = B8 ciiade TS TG 247
'.'|3 == 698 ................................... 243
G == BON svuic s S S A 243
T R O SN 239
A0 = B0 G R S S R 23¢9
AT £ D00 oo s ame s s W e . 235
AR s BB oo R e R S e 235
‘ig:ﬁ’}g ............................... veea. 231
8 = BIr b R e e e 231

et du point 30 au point 1.
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Ce permis, qui prend effet & compter du 21 juillet 1958, est
valable jusqu’'au 16 novembre 196: inclus.

Il est rangé dans la période initiale de validité telle qu elle est
détinie par l’article 17 du dahir précité.

*
* %

lar décision du ministre de 1'économie nationale en date du
23 janvier 1gdg, les permis de recherche et les concessions d'hydro-
carbures apparienant & la Sociélé chérifienne des pétroles dans la
région du Rharb-Prérif sont regroupés conformément & 1'article 47
du dahir du 4 moharrem 1378 (21 juillet 1938) portant code de la
recherche et de Vexploitation des gisements d’hydrocarbures, en un

permis de recherche dénommeé « Rbarb-Prérif » défini ainsi qu'il ‘

~uil

aj par les lignes droiles joignant successivement les points 1 A

tif de coordonnées Lambert Nord-Maroc suivantes :

X. Y.

1 = Liltoral & l'intersection de la coordonnée fgo
a = 437 veess dgo
3 = 487 ... 483
FRERG R 1] & s 483
5 = 451 479
6 = 456 b9
7 = 436 475
g = 464 . 475
y = 464 470
10 = 470 470
1t = 470 499
12 = 4m 4dg
13 = 4yr 456
o= 48D i, L o R R 456
| 2 T e s D0
15 = 489 ..iuinn.. Bl i e R R .. bdo
17 = 489 ... R T A R 446
ES == A0d ciaiiiies iesan e e 446
10 = 80T coiivsiniiiniiennineein T ——. .
20 = fg7 ..., RS P I e e ot e A e 438
AL =t D07 v mis s omes Srn S e R 431
T T P S e Ve e H8r
3} = DO cwnmesm o T —— .. hab
gl = BOn L daEiEYRTTE S e dieeess Aal
/ 233 = B0Y wiswi e T, bewss 423
b wx QU sl sr it s R e R e fa3
37 = DIY cuiiers RN WA B N R e 416
a8 = Bog (nee S iR r st S 416
OL Gl (RS———————— PR 3 &1
30 = do1 ....... T SR i R 412
31 = D02 ittt 393
B2 = BIT cuseveiierE R B i e 393
33 = DAD e cvea. 379
B = A s srs R S e e e R 379
1/ 377
J6 = dod ....... R T e B R R 377
37 =603 . RS S Eies v. 379
B = A0h crssmmmenamnes inmeen e e 379
g = .‘ig’; .................................... 369
10 = N5R wensmannmeas sen s R os SR 369
G | e e e e PR OVeER R 373
§3 = G0 convireesvmrernreonre . T 1 |
A3 = WBY sy SRR 378
R G R P (. |
40 == Uy sweiiTTeeEE R S 389
46 = 454 ...oiiinnnn I A ——— 389
A7 = AR saiisvesusie R e 388
(1 R T [N N 388
!;9 = .{]50 ................................... 38'-'!
D0 = M e v b e e S A N 384
or = s iRasTanaRTE T e 373
08 = W00 e onemimm sty B 373
893 = M sl dsiseeee R 365
B = A e e sy e N A 365
3% = A3 coorsiEsEinisERR TSR 357
A0 2 AT s v s i e e 377
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ot RERRRp IR 1.
Moo= 10 e e aesraiarrsaraeaes 381
By = AR S S U A R R R 385
GO = 300 ooiiiriiraianriiaraaaraaaaaaas vees. 385
BE = 30D i e e e T - 1. [
B2 = BB i am B e e e  a 399
D = BB wmmmmmm s R R saies 393
tif = Liltoral & l'inlerseclion de la coor(lonnée 393
b. par la ligne des plus basses eaux de la cdle atlantique joi-

gnanl le point 64 au point 65 ; -
¢ par les lignes droiles joignanl successivemnent les points 65 A
ot de coordonndes Lambert Nord-Maroc snivantes

X, Y.
63 = Littoral & l'intersection de la coordunnée oo
L B e Y R 4oo
L e hib
OR = g cossorsienirrend i e e 416
B = 22 titiirtiinniinnnr e hig
50 o= AT s R R W R e 419
T O 424
R e ey vo. hat
=3 = AR i Loy
Hh = BAG csvamawese s i sy T a3, 1
73 = A1 i it RNy 12 ) -
R 1 N e e T 431
%R ABE o s s e e s e S 439
28 v BT i R e R A SRR .. 439
ot TR 1 ORI S SO PSP S e hah
RO e G e R T SR A R 444
B 2= A3 s e s emn pin s s S i lis aies bbo
B3 s B i v e e b R e hho
BE SR el e e s s ESREES S R 437
B =1 e e R R e 437
8 = .il" ................................... 533
L3 Qe ——— R R R A O 433
B Bre .o B R e R .o.. hag
BR = J08 ssssiemamnasenismm s s 8 cvsonaea o B0
e 1 R e e s fan”
yo = .'aril ........................... vees . L‘[Sl
U1 Sl e R R e 417
02 =308 e s s s A—— b7
0F = g8 i i e e 413
B I veewsy B3
o= U0 i VR S e .. 4od
ofi = Littoral & l'intersection de la coordonnée 4ob

i par la ligne des plus basses eaux de la cble atlantique joi-

gnant le point gf et le point 1.

Ce permis, qui prend effet 4 compter du 21 juillet 1958, est
vilable jusqu’an 13 mars 1960 inclus.

[l est rangé dans la période iniliale de validité telle qu’elle est
définie par Particle 17 du dahir précité.

*
* *
Par décision du minizire de 1'économie nationale en date du
23 janvier 1gdg. les permis de recherche d’hydrocarbures apparte-
nant i la Société chérifienne des pélroles dans la région d'Essaouira A
sonl regroupés conformément i Darticle 45 du dahir du 4 mohar-
rem 1358 (21 juillet rg5%) porlant code de la recherche et de 1'exploi-
tation des gisements d’hydrocarbures, en un permis de recherche
dénommeé ¢ Essaouira A » défini ainsi qu’il suit :
a) par les lignes droites joignant successivement. les points 1 & 4o

de coordonnées Lambert Nord-Maroe suivantes :

X. Y.
1 = Littoral ) I'intersection de la coordonnée 109
SUE BE e S 109
Bom BB s s R A R R S g0
E =51 OO e s S R e i e — go
:3 S e e R R R R R 97
L ' 97
i Lt B L e e 102
B S BT e e R 102
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0= 07 veerrs R e R R 110
10 = IT0 00 unemnransss Vimndid se e aE iy 100
IT = 119 ... AN W S R .. 114
TR R e e e s SR s o 114
Bab S DT, e o ow v s w e R S 110
vl = D e e R e R s R 110
IO/ WAD s s e S O PR e o W 10g
PG 1B aaiiiesaeieees S veennnase TOG
4 —URE 7 SRS PRI /)
R L R O o e diiiaeeissiear ol
105 I7B svsemamanenes SR O
20" =" X079 Leoseivies e Gaeides 97
T i e v 90
g =gl Gl s RSP el
23 = T8 wvuseiavere s e P .,
afl == IBY Laaine diRaiEEs T T v brly]
25 = I0T samanmeeesei e R S 84
ab =B Ghave R O e 84
LT (R bR N A P -
all =TT G iR e e i e v 08

' pEIRE—TT o J SE .. 8
85 = gg TR R e e 83
AT = G0 wsmeesne mesamens e e 8o
32 = Bl uibeunsaoiiee R e, vere 8o vk 4
33 = B cvvrvimenmmmpa A — PR
3 = B wuusviieeisisEees R e 77
38 = B cponmsiensmene e s e e s e 65
36 = 03 e s R R R . 65
3r = 0 cessmmsmsmee ey vesasss. D3
BB = EDE GipsesEE TR Eee e iR DAY
B0 = TOQ tuteiiiierii e e ha
fo = Littoral & l'intersection de la coordonnée 42

b) par la ligne des plus basses eaux de la cote atlantique joi-

gnant le point 4o au point 1.

Ce permis, qui prend effet & compter du 21 juillet 1958, est
valable jusqu'an 1°" février 1962 inclus.

Il est rangé dans la période initiale de validité telle qu’elle est
"définie par 1’article 17 du dahir précité.

*
* B

Par décision du ministre de 1'économie nationale en date du

23 janvier 19hg, les permis de recherche d'hydrocarbures apparte- | .

nant A la Société chérifienne des pélroles dans la région du Sous
sonl regroupés conformément A l'article 47 du dahir du 4 mohar-
rem 1378 (21 juillet 1958; portant code de la recherche et de ’exploi-
Jation des gisements d hydrocarbur&s, en un permis de recherche
dfnomrné « Sous » défini ainsi qu'il suit :

a) par les lignes droites joignant successivement les points 1 &
20 des coordonnées Lambert Sud-Maroc suivantes :

X. Y.
1 = Littoral a4 l'intersection de la coordonnée 418
| ID& .............................. wee fl!s
3 = lOﬁ ........... R R e R 399
k= 110 suewasiesess i h e 390
B 48 SBEB oidivive b i eee e s e e vee. 3¢5
B = B s ssevese e w e cesans. 39B
T T B S EE 399
B = 180 .v.vivrionnrronncnsnrees e 399
IR . S AT et 379
10 = 123 ....... psrmammgee B — Levd 370
EX = IR G aien s e e e R R e 372
I2 = II0 wevrvnnnons B T 372
18 = Xy e A AR S R 368
Th 22 ETH 4vnimnn s nsommssenssoahbsseessssvedot 368
R e i weas... 364
16 = TOB ..t R 364
17 = 100 iiaiiiiiiiiiriniieeans T 358
8 = 100 ...t seanama e seraaaraen Aeerrt e 358
B = JOO tuusiaancrornsiotaaiaisarsenerrrsrns 354
20 = Littoral & l'intersection de la coordonnée 354

b) par la ligne des plus basses eaux de la cata atlantique joi-

gnant Ie point 20 au point 1.

Ce permis, qui prend effet & compter du 3r juillet 1958, est
valable jusqu’au g avril rgbz inclus.

Il est rangé dans la période iniliale de validité telle qu’elle esl
définie par l'article 17 du dahir précité.

Avis aux importateurs nc 907,
Reconduction de l'accord commercial avec le Japon.

Le présent avis a pour objet de délerminer les modalités de
répartition des contingents d’importation repris au titre de la recon-
duction de I'accord commercial conclu avec le Japon, le 16 mai 1958,
et publiée au Bulletin officiel n*® 2415, du 6 février 193¢

Ne sont pas mentionnés dans les listes ci-aprés les contingents
répartis par les ministdres et services techniques intéressés en fonc-
tion des besoins exprimés par les importateurs ct utilisateurs
industriels ou agricoles lors de 1'élaboration de ce programme d'im-
portation.

o - Begles, generales, suq g, lm\gée% ;inkéressés, par _las. cop

¥ " r kg )

gents doivent formuler leurs demandes d’attribution de crédit '#:;
lettres établies sur papler libre, appuyées de factures pre forma et

comportant 1'engagement d‘importer la marchandise dans les six
mois de la délivrance de la licence,

Les importateurs nouveaux, lorsqu’ils ne l'auront pas encore
fait, devront adresser les justifications complémentaires habituelles,
en particulier le certificat d’inscription au registre du commerce et
la patente afférente au commerce de la marchandise considérée. 1l
ne sera tenu aucun compte des demandes insuffisamment justifides,

Les lettres de demandes d’attribution de crédit rappelant le
numéro du présent avis, devront étre déposées avant la date limite
indiquée pour leur examen au sous-secrétariat d’Etalt au commerce,
4 V'industrie, & 1'artisanat el & la marine marchande 4 Rabat (direc-
tion du commerce). p

La direction du commerce fera suivre aux ministires et services
techniques intéressés les letires relatives aux répartilions de contin-
gents de la compétence de ces organismes qui, par ailleurs, ‘pourront
étre saisis directément par les importateurs,

L’indicatif des services techniques chargés de la gestion de cha-
que coniingent ou sous-contingent est mentionné entre parenthéses
aprés leur montant. Ces indicatifs sont les suivanls

Sous-secrétariat d’Etat au commerce, & Uindustrie,
& Dartisanat et @ la maring marchande,

M.M. : Direction de la marine marchande.
R.I.A.G. : Bureau des importations el des approvisionnements
généraux.

Les dossiers constitués par des imprimés réglementaires de
demandes d’autorisation d'importation devront obligatoirement &tre
déposés ou adressés & la direction du commerce d Rabat, en vue de
N emegl;lummt pled]the de la lmuu-. [ ampol tation.

SR

CATEGORIL A.

Filets de péche en nylon et en vinylon
Cordages en nylon et en vinylon : 75.000 &
Flotteurs en plastique : 50.000 § (M.M.).
Les demandes d’attribution de crédit sur les contingents devront
parvenir avant le 31 maeis 1959. Les importateurs anciens, en vue de
la fixation de leur quota, devront fournir un état des importations
réalisées de toutes origines pendant les années 1956, 1957 et 1g58.
Cet état devra éire établi par pays d'origine, en valeur C.I.F. avec
mention des dates et des numéros des déclarations en douane cor'-

respondantes.

: foo.000 8 IM.ML).
(M.M.).

CATEGORIE C.
Camions, triporteurs et leurs pidces détachées : 7o.000 § (B.LA.G.).
-~ Les demandes d’attribution de crédit devront parvenir avant
le 31 mars 1959. Outre les justifications habituelles les nouveaux
importateurs devront fournir un contrat de représentation de mar-
que ou une lettre de l'usine ou du fabricant, ou une facture pro
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forma siznée de ce dernier et les importaleurs anciens un état des

f importations réalisées en provenance du pays considéré durant les

années 1956, 1957 et 1958. Ce relevé devra &tre établi en valeur C.L.F.,
avec les dates el les numéros des déclarations en douane correspon-
danles.

Avis aux importateurs n° 908.

Accord commercial avec la Tchécoslovaquie.

Le présent avis a pour but de déterminmer les modalités de

?* répartition des contingents d’importation repris a l'accord com-

mercial publié au Bulletin officiel n°® ajo7, du ra décembre 1958,

Ne sont pas mentionnés dans les listes ci-aprés les contingents
répartis par les ministéres et services techniques en fonction des
besoins exprimés par les importateurs et utilisateurs industriels ou
agrlcoles lors de l’élaboration de ce programme d'imporiation.

o M%ﬁ“ﬂ'm‘iﬁww »par-les< contin:
gents doivent formuler leurs demandes d’attribution de crédit, par
lettres élablies sur papier libre, appuyées de factures pro forma et
comportant l’engagement d’importer la marchandise désignée dans
les six mois de la délivrance de la licence.

11 est rappelé que les factures pro forma ou contrats relatifs
3 des produits importées de Tchécoslovaquie doivent indiquer les
prix F.0.B. port européen ou franco-frontitre, éire établies par les
centrales commerciales de ce pays et &ire revdtues de deux signatures
pour pouvoir servir de justification.

Les importateurs nouveaux, lorsqu'ils me l'auront pas encore
fait, devront adresser les justifications complémentaires habituelles,
en particulier le certificat d’inscription au registre du commerce,
et la patente afférente au commerce de la marchandise considérée.
Il ne sera tenu aucun comple des demandes incomplétement justi-
fiées.

Les lettres de demandes d’attribution de crédit, rappelant le
numéro du présent avis, devront étre déposées avant la date limite
indiquée pour leur examen au sous-secrétariat d’Etat au. commerce,
a l'industrie, A l’artisanat et & la marine marchande (direction du
commerce) A Rabat, sauf indication contraire.

La direction du commerce fera suivre aux ministéres et services
techniques intéressés les lettres relatives aux répartitions de contin-
gents de la compétence de ces organismes qui, par ailleurs, pourront
dtre saisis directement par les importateurs.

L’indicatif des services techniques chargés de la gestion de
chaque contingent ou sous-contingent est mentionné entre paren-
théses aprés leur montant. Ces indicatifs sont les suivants :

Ministére de l'agricullure.
E. et F. : Administration des eaux i forets

Sous- secrémdat d'Btat au commeree, & Vindistrie,
& l'artisanat et & la marine marchande.

IND. : Direction de l'industrie.

COM. : Service du commerce, B.P. 9o, Casablanca.

B.I.A.G. : Bureau des importations et des approvisionnements
généraux.

Les dossiers, constitués par des lmprlmés réglementaires de
demandes d’autorisation d'importation, devront obligatoirement étre
déposés ou adressés A la direction du commerce & Rabat, en vue de
V’enregistrement préalable de la licence d’importation, et ce, dans
les délais prescrits par la lettre de notification des crédits. Toutefois,
les demandes ressortant du service du commerce, A Casablanca,
peuvent lui &tre adressées directement.

CATEGORIE A.

Gobeleterie de luxe : 45.000 couronnes tchécoslovaques (B.I.A.G.) ;

Instruments de: musique : 20.000 couronnes tchécoslovaques
(B.LAG);
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Armes de chasse et de sport et acceésoires (crédit réservé aux
armuriers agréés par la sQrelé nationale) : Aoo.coo couronnes iché-
coslovaques ‘B.I.A.G.).

Les demandes d'altribution de crédit sur les contingents devront
parvenir avant le 15 mars 1959. Les importateurs anciens, en vue de
la fixation de leur quota, devront fournir un état des importations
réalisées de toutes origines pendani les années 1956, 1957 et 1g58.
Cet état devra élre établi par pays d'origine en valeur C.L.F., avec
mention des dales et des numéros des déclarations en douane corres-
pondantes.

CATEGORIE B.

Carreaux de revélement et carreaux en grés : 65.000 couronnes

tchécoslovaques (B.1.LA.G.) ;

Céramiques sanitaires : 15.000 couronnes tchécoslovaques (B.I.-

AG);

Produits abrasifs divers 100.000 couronnes tchécoslovagues
(B.LAG.) ;

Quincaillerie, y compris hache-viande et lampes-tempéte

200.000 couronnes tchécoslovaques (B.LLA.G.) ;
- Verrerie d’éclairage et lusires : 50.000 couronnes tchécoslovagues
(BIAG); B3 ¥ o Sl S i
Menus arlicles en métal : 5o.000 couronnes ichécoslovagues
(B.I.LA.G)) ;
Qutillage 3 main : 63.000 couronnes tchécoslovaques (B.1.A.G.) ;
Postes de T.S.F. et accessoires : 3o.ooo couronnes tchécoslo-
vaques ‘B.ILA.G.). .

Ces crédits soni réservés aux importateurs anciens sur la base
des derniers quota calculés et aux importateurs nouveaux juslifiant
d’une organisation commerciale suffisante. Les demandes concer-
nant ces crédits devront étre déposées avant le 15 mars 1959 et
seront examinées simultanément aprés cetlte date.

CATEGORIE C.

Bitre de luxe : 20.000 couronnés tchécoslovaques (B.A.) ;

Machines de bureau : 10.000 couronnes tchécoslovaques (B.I.ALG‘);

Vélomoteurs, motocyclettes, scooters et piéces de rechange :
200.000 couronnes tchécoslovaques (B.I.A.G.) ;

Machines & coudre : 50.000 couronnes tchécoslovaques (B.I.A.G.) ;

Voitures et pidces de rechange : 3oo.000 couronnes tchécoslovaques
(BLA.G) ;

Camions, chéssis de camions et pidces de rechange : 350.000 cou-
ronnes tchécoslovaques (B.LLA.G.).

Les demandes d’attribution de crédit devront parvenir avant
le 15 mars r1gdg. Oulre les justifications habiluelles, les nouveaux
importateurs devront fournir un contrat Jde représentation de marque
ou une lettre de 1'usine ou du fabricant ou une facture pro forma
signée de ce dernier, et les importateurs anciens un état des impor-
pations réalisées en provenance du pays considéré durant les années
1956, 1957 et 1958. Ce relevé devra &tre établi en valeur C.LF. avec
les.dates et les numéros des déclarations en douane correspondantes.

CATEGORIE D.

Bois de sciage : 2.430.000 couronnes tchécoslovaques (E. et F.) ;
Eléments de meubles en bois courbé 6o.000 couronnes tchécos-
lovaques ‘E. et F.) ;
Tarbouches et bonnets :
Verres de laboratoires :

50.000 couronnes tchécoslovaques (COM.);
10.000 couronnes tchécoslovaques (B.I.-

' A.G);

Machines-outils : 1.000.000 de couronnes tchécoslovaques (B.I.-

AG)

Machines et appareils industriels divers : 3.000.000 de couronnes

tchécoslovaques (B.I.A.G.) ;
- Matériel électrique divers
(B.I.LA.G.) ;
Moteurs et groupes Diesel
(B.LA.G.).

: 300.000 couronnes tchécoslovaques

: 200.000 couronnes tchécoslovaques
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Les demandes d’attribution de crédit devront &tre déposées avant
le 15 mars 1959. Elles seront examinées simultanément aprés cette
date ; les demandes adressées postérieurement seront examinées au
fur et 2 mesure de leur dépdt si les contingents nie sont pas épuisés
par la répartition..

CATEGORIE E.

Jambons el saucisses : 45.000 couronnes tchécoslovaques (B.A.) ;

Lait condensé : 100.000 couronnes tchécoslovaques [B.A.).

Les demandes d'attribution de crédit devront parvenir avant le
15 mars 1g59. Les importateurs anciens, en vue de la fixation de
leur quota, devront fournir un état des importations réalisées de
toutes origines pendant les années 1956, 1957 et rgh8. Cet état devra
étre établi par pays d'origine en tonnage avec mention des dates
et des numéros des déclarations en douane correspondantes.

Tissus de coton : 3.000.000 de couronnes tchécoslovaques (IND.
et COM.) ;

Tissus de fibranne : 5o0.000 couronnes tchécoslovaques (IND.
et COM.).

Les modalités de répartition de ces deux contingents feront
I'objet d'un avis ultérieur.

MINISTERE DES FINANCES:

Service des perceptions et recettes municipales.
Avis de mise en recouvrement des réles d’impéts directs.

Les contribuables sont informés que les rdles mentionnés ci-
dessous sont mis en recouvrement aux dates qui figurent en regard
et sont déposés dans les bureaux de perception intéressds.

Le 5 MaRs 1959. — Tertib el prestations des Marceains (émissions
supplémentaires de 1958) : circonscriplion des Beni-Amir, caidat des
Beni Amir-Est ; circonscription de Teroual, caidat des Beni Mesguilda;
circonscription des OQulad-84id, caidat Jdes Moualine ‘el Hofra.

Le 14 Mams 195g9. — Terlib el prestations des Furopéens de 1958 :
province des Chaoufa, circonscription d'Oued-Zem ; province de Fés,
circonscriptions de Fés-Banlieue, d’El-Menzel et de Missour ; province
d'Oujda, circonscriptions de Berkane, d’Ahfir et d’Ain-Sfa ; province
de Rabat, circonscriptions de Mechri-Bel-Ksiri et d’Oulmeés ; provinee
de Safi, circonscription des Abda.

Le sous-directeur,
chef du service des perceptions.
Pey.
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